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EXPOSICIÓ DE MOTIUS
 
L'article 48 de la Constitució Espanyola establix que els poders públics promouran les
condicions per a la participació lliure i eficaç de la joventut en el desenvolupament polític,
social, econòmic i cultural. D'altra banda, la Llei reguladora de les bases de règim local, el
seu article 25.2 atorga competències als municipis en matèria d'activitats o instal·lacions
culturals i ocupació del temps lliure, a més de la competència genèrica per a l'establiment
de servicis que contribuïsquen a satisfer les necessitats i aspiracions de la comunitatveïnal.

TÍTOL I. DISPOSICIONS GENERALS
 
ARTICLE 1. Definició

És objecte del present Reglament la regulació de les condicions generals d'ús i
funcionament del Casal Jove, ubicat al C/ Tabacalera S/N, Albal.

El Casal Jove és un equipament públic de titularitat municipal la finalitat del qual és
fomentar la trobada, la informació, la comunicació i la producció cultural de les i els jóvens,
afavorir la seua formació integral i promoure l'associacionisme, i disposa per a això amb
l'adequat equipament.

El Casal Jove és un centre de caràcter públic, esta característica ha de condicionar el seu
funcionament, que garantisca en consonància ambesta:
 

Que totes les activitats i servicis que es presten en el centre es dirigisquen a la totalitat
dels i de les jóvens sense distinció d'ideologies o condiciósocial.

 
El sotmetiment del centre a tots els requisits legals que regulen el funcionament i la
gestió de centres sotmesos amb mitjans públics.

ARTICLE 2. Equipament bàsic del Casal Jove
 
El Casal Jove disposa de l'equipament següent:

Sales d'estudi
Sala d'exposicions
Sala de tallers
Zona d'ordinadors
Zona de jocs de taula
Zona exterior amb taules de pin-pon.
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ARTICLE 3. Servicis i activitats
 
El Casal Jove realitzarà anualment una programació mensual dels servicis i activitats
quepresta.
 
El Casal Jove disposarà, com a mínim, delsprogrames següents:
 
3.1. Servicis permanents

Servici d'informaciójuvenil.
Ús zona ordinadors i impressora.
Ús zona taules de jocs interiors.
Ús zona taules de joc exteriors.
Connexió aInternet.
Sala d'estudis.

 
3.2. Pla bàsic d'activitats

 Cursos i tallers programats, incloent-hi la programació d'estes activitats la gestió de les
inscripcions, el seu seguiment i l'atenció a les persones usuàries.
Activitats internes del centre, formatives o recreatives dirigides a les persones usuàries
del centre.
Activitats externes, organitzades pel centre com a extensió de la seua activitat a l'entorn
(xarrades, excursions, competicions esportives...) que podran portar-se a terme de
forma coordinada amb projectes socials, centres educatius, centres sociolaborals i altres
centres juvenils.

 
TÍTOL II. NORMES REGULADORES DE LA UTILITZACIÓ DEL CASAL JOVE

ARTICLE 4. Persones usuàries
Jóvens, entre els 12 i els 30 anys, que utilitzen els servicis i instal·lacions del centre,
participen en algun dels seus cursos/tallers o assistixen a les activitats de difusió que
organitze elcasal.

El Casal Jove es reservarà el dret d'admissió, que serà decidit, en sentit positiu o negatiu, en
primera instància per les tècniques de Joventut, les quals donaran compte a la Regidoria de
l'àrea. 
 
ARTICLE 5. Horari
L'horari delCasal Joveésel següent: de 9:15 a 13:15 i de 16:00 a 20:00 hores, de dilluns a
divendres, i els dissabtes de 10:00 a 14:00 hores.

L’esmentat horari podrà variar en funció de necessitats organitzatives, previ avís als usuaris
i usuàries amb la suficient antelació. Així mateix, en funció d'activitats o cursos programats,
cap l'obertura de les instal·lacions en períodes específics. 
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ARTICLE 6. Drets de les persones usuàries
Els usuaris i usuàries del Casal Jove tenen els drets següents:
 

A rebre una informació veraç i prou detallada sobre les activitats del Casal Jove.
A rebre un tracte respectuós i digne per part de les persones responsables de les
activitats, i de la resta de participants del Casal.
Que l'activitat a què s'inscriuen es desenvolupe amb un raonable nivell de qualitat,
comptant amb els materials adequats i d'acord amb la informació prèviament rebuda.
A l'atenció de les seues demandes d'acord al procediment previst en este reglament.
A usar i disfrutar dels béns assignats per l'Ajuntament al Casal Jove en el marc de les
seues activitats i amb la seua subjecció als criteris i normes que s'establisquen.

 ARTICLE 7. Deures de les persones usuàries

Són deures dels usuaris i usuàries del Casal Jove:
 

Mantindre en cada moment un tracte respectuós i digne cap a les persones
responsables de les activitats, treballadors/es i la resta de persones usuàries del centre.
Cuidar les instal·lacions i el material a què accedisquen per a l'exercici de les seues
activitats, procurant que es mantinguen en perfecteestat.
Abonar les taxes o preus públics que s'establisquen en la corresponent ordenança fiscal
dels tallers/cursos en què s'inscriguen.
Respectar les normes de comportament per al bon desenvolupament de les activitats i
el manteniment de les instal·lacions, així com guardar silenci, no menjar, beure ni fumar
dins del centre, excepte en l'espai indicat o tallers específics de cuina.
A col·laborar activament a través de propostes, iniciatives, i actuacions d'interés juvenil.

 
L'incompliment de qualsevol de les obligacions anteriorment relacionades, incloses en les
normes de comportament, serà causa immediata de denegació d'accés al Casal.
 
Els danys generats de mala fe per dol o negligència s'imputaran a la persona que els haja
causat i haurà de respondre d’estos. Cas de ser menor d'edat, la persona responsable
directa serà el pare, la mare ola personatutora.

ARTICLE 8. Servici del Casal Jove

8.1. Participació en activitats i programes
 
Qualsevol persona d'entre 12 i 30 que desitge participar en les activitats programades des
del Casal Jove, han d'inscriure's a través del telèfon del centre (600 91 94 90) per telefonada
o WhatsApp, o bé de manera presencial en el mateix centre.
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En cas d'haver-hi demanda, cada usuari/ària podrà utilitzar el servici de l'aula
d'informàtica durant 60 minuts al dia. Si es deixa l'ordinador en algun moment es
perdrà el torn d'ús sense opció a recuperar-lo.

En cada ordinador podrà haver-hi, com a màxim, dos usuaris/àries al mateix temps.

Els dies que es realitzen cursos o activitats en l'aula, i mentres dure l'activitat, el servici
d'Internet no estarà disponible.

Cada usuari/ària serà responsable que els arxius que introduïsca en els ordinadors, per
mitjà d'USB o un altre dispositiu, estiguen lliures de virus. Cada usuari/ària és
responsable de deixar l'espai de l'ordinador en les mateixes condicions en què l’ha
trobat.

Per a escoltar el so de l'ordinador cal utilitzar sempre auriculars i mai els altaveus de
l'ordinador.

Qualsevol deficiència o funcionament anormal s'haurà de comunicar immediatament a
les persones responsables.

Les persones responsables supervisaran l'ús correcte dels servicis.

Es podran imprimir treballs escolars i currículums, sempre amb control de les
responsables de l'aula.

És possible que determinats ordinadors estiguen reservats per a realitzar treballs de
classe; per tant, tindran preferència els usuaris/àries que sol·liciten este servici.

Qualsevol activitat realitzada amb ordinadors està subjecta a la seua monitorització i
registre.

Davant de qualsevol dubte sobre el funcionament de les ferramentes, s'haurà
d'informar la persona responsable de l'aula. 

 
9.2.2. No es permet:

 La instal·lació de programari. Si és necessari l'ús d'algun programa que no estiga
instal·lat en la configuració per defecte, s'ha de contactar amb la persona responsable.

La modificació de les configuracions dels programes instal·lats incloent-hi el mateix
sistema operatiu.

La descàrrega o còpia de materials amb drets d'autor.

L'accés a pàgines de contingut pornogràfic, incitació a la violència o de contingut
discriminatori, racista o xenòfob.

Els i les menors de 16 anys no poden accedir a l'aula d'informàtica en horari escolar
(llevat d'excepcions com a acords de permanència o assistència de jóvens a alguna
activitat prèviament acordada amb el centre educatiu.) 4



ARTICLE 10. Cessió i ús de la sala exterior del Casal Jove

10.1. Sol·licituds del servici
 Les entitats, associacions, persones jurídiques en general o persones físiques que
desitgen utilitzar la sala exterior del Casal Jove d'Albal hauran de complir els requisits
següents:

      1) Tindre la residència a Albal.
      2) Sol·licitar espais en l'horari del Casal Jove: de dilluns a divendres de 9:15 a 13:15h o de 
      16:00 a 20:00 hores.

Per a sol·licitar-lo hauran de presentar una sol·licitud per registre d'entrada de
l'Ajuntament, destinat al Departament de Joventut. S’hi faran constar els dies i les hores
en què es pretén utilitzar la sala exterior del Casal Jove, assenyalar la finalitat i la
descripció de l'activitat que es vol dur a terme, així com el nom i el contacte d'una
persona responsable.

A la sol·licitud, s'indicarà si hi ha possibilitat, o no, d'ajustar-se a diferents dates
alternatives.

Les sol·licituds s'atendran al setembre, per a l’ús a l'octubre, novembre i desembre; a
finals de desembre, per a l’ús durant gener, febrer i març; i a finals de març per a l’ús
durant abril, maig i juny. El Casal Jove no cedirà les seues instal·lacions durant els mesos
de juliol, agost i setembre. 

En el supòsit que per a un mateix dia existisca més d'una sol·licitud que coincidisca amb
l'horari previst d'utilització, el Departament de Joventut ho comunicarà a les entitats o
persones afectades per a afavorir que s'arribe a un acord que permeta la realització dels
actes proposats. 

En el cas que no s'arribe a cap acord, el Departament de Joventut decidirà a qui es
concedix l'autorització tenint en compte el següent criteri de preferència per a l'ús
d'equipaments i servicis Casal Jove:

     1r Preferència de les Institucions públiques, sobre les associacions i d'estes sobre la resta 
     de sol·licitants.
     2n Preferència dels/de les sol·licitants amb menys actes realitzats amb anterioritat.
     3r Preferència dels actes amb més participants, sobre els de menys participants. 
     4t Preferència dels actes amb peticions presentades amb anterioritat al registre d'entrada.    
     5é Preferència aquelles sol·licituds els sol·licitants de les quals no tinguen seu pròpia.
     6é Preferència d'aquelles entitats que exercisquen activitats i/o projectes relacionats 
     directament amb la joventut o els integrants de la qual siguen jóvens d'entre 12 i 30 anys.
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Una vegada arreplegades totes les sol·licituds i confeccionat el calendari d'utilització de
la sala exterior, el Departament de Joventut ho comunicarà a les entitats interessades.

En el cas que una entitat tinga reservada una data per a la utilització de la sala exterior
del Casal i previnga que, en aquella data, no podrà fer-ne ús, ho haurà de comunicar al
Departament de Joventut amb la màxima antelació possible.

Quan el Departament de Joventut, per motius imprevisibles i d'urgència, considere
necessari organitzar un acte al Casal en una data en la qual ja s'haja concedit
autorització d'ús, es deixarà sense efecte la mencionada autorització i proposarà a la
persona o entitat perjudicada una altra data entre les quals queden disponibles.

El Departament de Joventut es reserva el dret de denegar una petició d'ús de la
instal·lació o de cancel·lar un ús ja reconegut, prèvia l'emissió dels corresponents
informes, si l'activitat no complix les normes de seguretat o salubritat exigibles; si
l'activitat resulta contrària als drets humans, els valors socials, el medi ambient o els
interessos públics.

Este servici fa referència a l'ús de la sala exterior del centre, exceptuant els materials
propis del Casal Jove. Açò és, no se cediran materials propis del centre a les entitats que
facen ús de l'esmentada sala.

10.2. Manteniment i neteja
 

Qualsevol persona o entitat que faça ús de la sala exterior, en particular la persona física
responsable, ha de vetlar pel seu bon ús, pel compliment d'estes normes i perquè
l'activitat s'exercisca dins de les normes apropiades per al funcionament d'unes
instal·lacions públiques. 
L’organitzador/a haurà de respondre dels danys que es puguen ocasionar amb
l'incompliment d'esta obligació.

10.3. L'ús inadequat de les instal·lacions suposarà:
 

L'obligació de l'organitzador/a de reposar les instal·lacions i/o els béns i el material
existent al seu estat anterior.
L'obligació d'assumir altres responsabilitats que es pogueren derivar, incloent-hi el
pagament dels danys i perjuís ocasionats, a l'Ajuntament d'Albal i/o a terceres persones.
Incórrer en una infracció administrativa susceptible de ser sancionada amb multa,
prèvia la tramitació de l'oportú procediment administratiu, i/o amb la pèrdua de la
possibilitat d'aconseguir la cessió de locals municipals, ja siga durant un període
determinat o indefinidament.
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TÍTOL III. PROCEDIMENTSANCIONADOR

ARTICLE 11. Infraccions
 Les infraccions es classificaran en molt greus, greus i lleus.
 
12.1. Es consideren faltes lleus:

 L'incompliment de les instruccions del personal responsable del Casal, quan la persona
usuària haja sigut prèviament advertida.
Els actes de deteriorament d'equipaments, infraestructures, instal·lacions i elements,
siguen mobles o immobles quan el cost de la seua reparació o reposició siga per quantia
inferior de 200 euros.
Les faltes de respecte cap a altres persones. 
Aquelles accions o comportaments inadequats que causen o puguen causar
desperfectes en l'equipament.
No respectar els horaris de funcionament de la instal·lació.
Alterar el bon funcionament de les instal·lacions amb crits o sons, així com córrer, botar
o qualsevol altra acció que puga molestar o posar en perill als/a les altres jóvens i, en
general, qualsevol acció que puga incomodar a la resta d'usuaris/àries.
Menjar en les instal·lacions.
Qualsevol altra actuació que contravinga el que establix el present reglament, no estiga
classificada com greu o molt greu i que afecten de forma sensible el compliment d'estes
bases.

12.2.  Es consideren faltes greus:
 Els actes que ocasionen el deteriorament d'equipaments, infraestructures, instal·lacions
i elements, siguen mobles o immobles quan el cost de la seua reparació o reposició siga
per quantia entre 200,00 i 1.500,00 euros.
La reiteració o reincidència de tres faltes lleus consecutives, en el període d'un any.
La desobediència sistemàtica de la persona usuària a les instruccions del personal del
Casal Jove.
La utilització de la sala exterior del Casal Jove de forma irregular, tenint la reserva
formulada i acceptada, quan tal conducta genere una alteració en el funcionament o en
la convivència de la instal·lació o servici.

12.3.  Es consideren faltes molt greus:
Faltes de respecte cap a les persones, amenaces i/o agressions físiques, tant a usuaris/
àries com a professionals del Casal Jove.
Alterar el bon funcionament de les instal·lacions per mitjà de baralles, agressions
físiques o verbals amb altres usuaris/àries o responsables de les instal·lacions.
Furtar, robar o deteriorar les instal·lacions o el material quan causen severs perjuís en el
funcionament del servici, així com les pertinences de les persones usuàries.
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Venda de drogues dins de les instal·lacions.
Entrada en les instal·lacions fora de l'horari establit.
El consum d'alcohol i de qualsevol substància estupefaent dins del recinte del Casal
Jove.
Entrar al Casal amb signes evidents d'embriaguesa o sota els efectes de les drogues.
La no utilització de la sala exterior del Casal Jove, tenint la reserva formulada i
acceptada, en un període de més d'un mes.

ARTICLE 12. Sancions

Les infraccions tipificades com lleus se sancionaran amb advertència per escrit i multa de
fins a 80 euros, i/o la privació dels drets d'usuari/ària o de la utilització d'instal·lacions d'un a
sis mesos, si bé podrà imposar-se únicament la sanció d'advertència quan, no mediant
reincidència, es crega oportú per l'escassa transcendència de la infracció.
A les faltes tipificades com greus se'ls aplicarà una sanció de multa de 81 a 100 euros, i/o la
privació dels drets d'usuari/ària o de la utilització de les instal·lacions de sis mesos a un any.
A les faltes tipificades com molt greus se'ls aplicarà sanció de multa de 101 a 120 euros, i/o
la privació dels drets d'usuari/ària o de la utilització de les instal·lacions d'un a tres anys. 
Amb independència de les sancions que puguen imposar-se pels fets tipificats en este
article, la persona infractora estarà obligada, si és el cas, a la restitució i reposició dels béns
al seu estat anterior.
En la imposició de les sancions previstes en este Reglament s'haurà de tindre en compte el
principi de proporcionalitat, en garantia de l'adequació entre la gravetat del fet infractor i la
quantia de la sanció a aplicar. 
 
 
DISPOSICIÓ FINAL PRIMERA

El present Reglament serà objecte de publicació íntegra en el Butlletí Oficial de la Província,
entrarà en vigor una vegada haja transcorregut el termini establit en l'article 70.2 de la Llei
7/1985, reguladora de les bases del règim local.
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